See the notice on TED website

512025-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Vatrogasna vozila — Lieferung eines Hilfeleistungsloschgruppenfahrzeuges 20 (HLF
20) fur die Feuerwehr der Stadt Finsterwalde

OJ S 141/2026 24/07/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Roba
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Stadt Finsterwalde
E-posta: vergabe@finsterwalde.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire lokalno tijelo
Djelatnost javnog naruditelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Lieferung eines Hilfeleistungsléschgruppenfahrzeuges 20 (HLF 20) fir die Feuerwehr
der Stadt Finsterwalde
Opis: Lieferung eines Hilfeleistungsléschgruppenfahrzeuges 20 (HLF 20) fur die Feuerwehr
der Stadt Finsterwalde
Identifikacijska oznaka postupka: f5df4dec-1d66-4a75-8ce7-b30dbe07bdc6
Interna identifikacijska oznaka: OV-2026-02
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 34144210 Vatrogasna vozila

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Schlo3stralde 7/8
Grad: Finsterwalde
Postanski broj: 03238
Zemlja — podregija (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXPOYEVHJDG6#
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest, Dokumentacija o nabavi
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za iskljucenje:
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Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Pranje novca ili financiranje terorizma: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Prijevara: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Korupcija: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafi} § 123 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemall § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB

KrSenje obveze pla¢anja poreza: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemald § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Krsenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

KrSenje obveza u podruc¢ju radnog prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Nesolventnost: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Imovinom subjekta upravlja steCajni upravitelj: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Suspendirane poslovne aktivnosti: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemald § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Tes8ki poslovni prekrSaj: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal} § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
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Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Lieferung eines Hilfeleistungsléschgruppenfahrzeuges 20 (HLF 20) fur die Feuerwehr
der Stadt Finsterwalde
Opis: Lieferung eines Hilfeleistungsloschgruppenfahrzeuges 20 (HLF 20) fur die Feuerwehr
der Stadt Finsterwalde inklusive Fahrgestell, Aufbau und Beladung nach DIN14530-27 sowie
der DIN EN 1846 Teile 1-3. Zugelassen sind neben Neufahrzeugen auch Vorfuhrfahrzeuge.
Interna identifikacijska oznaka: OV-2026-02

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 34144210 Vatrogasna vozila

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Schlo3stral’e 7/8
Grad: Finsterwalde
Postanski broj: 03238
Zemlja — podregija (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje — ostalo: Nepoznat

5.1.6. Opcée informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanije nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiriteriji za odabir
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Izvori kriterija odabira: Obavijest

Kriterij: Upis u trgovacki registar

Opis kriterija odabira: Allgemeine Zulassigkeit von Nachweisen und Belegen Beschreibung:
Die folgenden Erlauterungen gelten fur alle Erklarungen und Nachweise (Befahigung zur
Berufsaustbung, Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit sowie technische und
berufliche Leistungsfahigkeit). Der AG lasst neben Eigenerklarungen auch Nachweise als
Beleg fur die Eignung zu, die innerhalb einer Praqualifizierung im Unternehmer- und
Lieferantenverzeichnis (ULV), im amtlichen Verzeichnis praqualifizierter Unternehmen fur den
Liefer- und Dienstleistungsbereich (AVPQ) und im PQ VOL erworben wurden. Es gelten nur
die Kriterien als erfullt, auf die sich die Prifung der Praqualifizierungsstelle bezieht. Die
Erlauterungen zur Praqualifikation gelten fur alle geforderten Erklarungen und Nachweise. Der
AG akzeptiert auRerdem die Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) als vorlaufigen
Nachweis der Eignung. Sofern keine besondere Form verlangt ist, sind Eigenerklarungen
ausreichend. Nachweis der Eintragung in einem Berufs- und Handelsregister bzw.
gleichwertiger Nachweis zur erlaubten Berufsaustubung

Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete

Opis kriterija odabira: Erklarung zum Vorhandensein oder zum Abschluss bei
Auftragserteilung zur Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung bei einem in der EU
zugelassenen Versicherungsunternehmen mit mind. folgenden Deckungssummen pro
Versicherungsfall: - fur Personenschaden 3,0 Mio. Euro und fur sonstige Schaden (Sach-,
Umwelt und Vermégensschaden) 3.0 Mio. Euro. Die Gesamtleistung des Versicherers
innerhalb eines Verischerungsjahres betragt mindestens das doppelte dieser
Versicherungssummen

Kriterij: Reference na odredene isporuke

Opis kriterija odabira: Angabe zur Erbringung von mind. drei Leistung in den letzten drei
Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind (Referenzen) unter
Angabe des Auftraggebers, der Art der Leistung und des Leistungsumfangs.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
Opis kriterija odabira: Erklarung des Bieters zur Mitgliedschaft in einer Berufsgenossenschaft
oder Nachweis einer vergleichbaren Absicherung.

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Preis
Opis: Der Preis wird als Divisor zur Ermitlung der Wertungskennzahl eingesetzt.
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
Naziv: Leistungspunkte
Opis: Die zu erreichenden Leistungspunkte werden als Dividend zur Ermittlung der
Wertungskennzahl eingesetzt.
Opis metode koja se primjenjuje ako se ponderiranje ne moze izraziti na temelju kriterija: Die
Wertung der Angebote erfolgt nach der einfachen Richtwertmethode. Hierbei wird eine
Wertungskennzahl gebildet, die sich aus dem Verhaltnis der Leistungspunktzahl des
Angebotes zum Preis des Angebotes ergibt. Die im Einzelnen zu erreichenden
Leistungspunkte sind im Leistungsverzeichnis sowie im Dokument "Garantie und Lieferung"
angegeben.

512025-2026 Page 4/7



5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 14/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
istoCnoeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YEVHJD6/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXPOYEVHJD6

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXPQYEVHJDG6
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 24/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) istoénoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 100 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostaju¢i dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen nachzufordern, soweit dies im Sinne des § 56 VGV rechtlich zulassig
ist.
Informacije o javhom otvaranju:
Datum otvaranja: 24/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Mijesto: SchloRstralle 7/8, 03238 Finsterwalde
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne
Elektroni¢ko izdavanje rac¢una: Dopusteno
Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: ne
Pla¢anje Ce biti elektroni¢ko: ne
Pravni oblik koji mora imati skupina ponuditelja kojoj je dodijeljen ugovor:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter
Financijski aspekti: Alle Zahlungen bis zur Schlussrechnung erfolgen nur gegen Stellung einer
selbstschuldnerischen Bankburgschaft in Hohe der jeweils geleisteten Anzahlung bzw.
Zwischenzahlung durch den Auftragnehmer jeweils in HOhe von 100 % der Anzahlung. Die
Blrgschaft hat der Auftragnehmer bis zur vollstandigen Abnahme des Auftragsgegenstandes
durch den Auftraggeber (Gefahrentibergang) zu stellen.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinami¢kog sustava nabave
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5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer des Landes Brandenburg
beim Ministerium fir Wirtschaft, Arbeit und Energie
Informacije o rokovima za preispitivanje: Fur die Einlegung von Rechtsbehelfen gelten die
Fristenregelungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Siehe § 160
Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB: Erhebt ein Bieter eine Rige gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 - 3 GWB und
erhalt er daraufhin eine Mitteilung der Stadt Finsterwalde, dass seiner Rlge nicht abgeholfen
wird, so kann der betroffene Bieter binnen 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen
Nachprufungsantrag bei der Vergabekammer Brandenburg stellen. Siehe § 160 Abs. 3 S. 2i.V.
m. § 135 Abs. 2 GWB: Will ein Bieter die Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach §
135 Abs. 1 Nr. 2 GWB im Wege eines Nachprifungsverfahrens beantragen, gilt folgendes: Die
Unwirksamkeit kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb
von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch die
Stadt Finsterwalde Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate
nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat die Stadt Finsterwalde die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Stadt Finsterwalde
Organizacija koja pruza viSe informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Energie
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Stadt Finsterwalde

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Stadt Finsterwalde
Registracijski broj: 12-12992262153943-72
Postanska adresa: Schlof3stralle 7/8
Grad: Finsterwalde
Pos&tanski broj: 03238
Zemlja — podregija (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna to¢ka: Vergabestelle
E-posta: vergabe@finsterwalde.de
Tel.: +49 3531-783360
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit und Energie
Registracijski broj: 1:03318661719
Postanska adresa: Heinrich-Mann-Allee 107
Grad: Potsdam
Postanski broj: 14473
Zemlja — podregija (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Zemlja: Njemacka
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Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: d99f353d-a83d-48fb-9251-b5a23eb71399 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetaniju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 22/07/2026 15:50:54 (UTC+02:00) istoénoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 512025-2026

Broj izdanja SL S-a: 141/2026

Datum objave: 24/07/2026
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